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Avec ZyAv, le numérique ne se présente jamais comme immatérialité pure : il s'incarne dans le tirage
Fine Art, dans l'échelle précise des formats 60 x 90 cm et 90 x 60 cm, là où le regard rencontre le grain,
la profondeur des blancs, la densité des noirs, la vibration des ors. Cette collection déploie une
anthropologie transfigurée : les affects, les fautes et les forces intérieures quittent le registre moral pour
devenir architectures de passage. Corps verticaux, figures assises, mains ouvertes ou levées, torses
traversés d'axes lumineux composent une grammaire du seuil. La matière y paraît à la fois minérale,
organique et mentale : nacre, marbre, écorce, verre, métal clair, membranes, filaments, cristallisations.
Le geste de ZyAv consiste moins à représenter qu'à faire lever une présence, à organiser la tension entre
blessure et clarté, désir et maîtrise, retrait et ascension. La lumière n'éclaire pas la scène ; elle travaille la
forme de l'intérieur, comme une pensée devenue substance. Chaque image impose une expérience lente
du regard : avancer dans les veinures, les failles, les transparences, jusqu'à percevoir que la faute n'est
pas effacée mais convertie. L'ensemble affirme ainsi une iconographie contemporaine de la
métamorphose, où le corps devient lieu d'épreuve, de circulation et d'accueil.

With ZyAv, the digital never appears as pure immateriality: it takes body in the Fine Art print, within the
measured scale of 60 x 90 cm and 90 x 60 cm formats, where the eye encounters grain, pale depth, dark
density, and the vibration of gold. This collection unfolds a transfigured anthropology: affects, faults,
and inner forces leave the moral register to become architectures of passage. Upright bodies, seated
figures, open or raised hands, torsos crossed by luminous axes form a grammar of thresholds. Matter
appears at once mineral, organic, and mental: pearl, marble, bark, glass, pale metal, membranes,
filaments, crystallizations. ZyAv's gesture is less to depict than to summon presence, to organize the
tension between wound and clarity, desire and mastery, withdrawal and ascent. Light does not simply
illuminate the scene; it works the form from within, as thought made substance. Each image requires a
slow experience of looking: to enter veins, fissures, veils, and transparencies until one understands that
fault is not erased but converted. The ensemble thus asserts a contemporary iconography of
metamorphosis, in which the body becomes a site of trial, circulation, and reception.
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Je transfigure l’ombre humaine en présence
monumentale, lumineuse et souveraine.

Scannez le Sceau d'Artiste pour retrouver l'artiste et ses œuvres
Scan the Artist's Seal to find the artist and the artworks

adressedesmaitres.com/qr/ZyAv
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